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SZCZEGÓŁOWA SPECYFIKACJA TECHNICZNA 

B.09.00.00  
ROBOTY MALARSKIE 

 
1.  Wstęp 
1.1. Przedmiot SST. 

Przedmiotem niniejszej szczegółowej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące wykonania              i 

odbioru robót malarskich. 

1.2. Zakres stosowania SST. 

Szczegółowa specyfikacja techniczna jest stosowana jako dokument przetargowy i kontraktowy 

przy zlecaniu i realizacji robót wymienionych w pkt. 1.1. 
1.3. Zakres robót objętych SST. 

Roboty, których dotyczy specyfikacja, obejmują wszystkie czynności umożliwiające i mające na celu 

wykonanie następujących robót malarskich: 

Malowanie konstrukcji stalowych, 

Malowanie tynków. 

1.4. Określenia podstawowe. 

Określenia podane w niniejszej SST są zgodne z obowiązującymi odpowiednimi normami. 
1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót. 

Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz za zgodność z dokumentacją 

projektową, SST i poleceniami Inspektora Nadzoru. 

 
2.  Materiały 
2.1. Farby budowlane gotowe 

2.1.1.  Farby niezależnie od ich rodzaju powinny odpowiadać wymaganiom norm państwowych 

lub świadectw dopuszczenia do stosowania w budownictwie. 
2.1.2. Farby emulsyjne wytwarzane fabrycznie 

Na tynkach należy stosować farby emulsyjne na spoiwach z  lateksu butadieno-styrenowego zgodnie  

z zasadami podanymi w normach i świadectwach ich dopuszczenia przez ITB. 

2.6. Środki gruntujące 

2.6.1. Przy malowaniu farbami emulsyjnymi: 

– powierzchni betonowych lub tynków zwykłych nie zaleca się gruntowania, o ile świadectwo 

dopuszczenia nowego rodzaju farby emulsyjnej nie podaje inaczej, 

– na chłonnych podłożach należy stosować do gruntowania farbę emulsyjną rozcieńczoną wodą 
w stosunku 1:3–5 z tego samego rodzaju farby, z jakiej przewiduje się wykonanie powłoki malarskiej. 



2.6.2. Przy malowaniu farbami olejnymi i syntetycznymi powierzchnie należy zagruntować rozcieńczonym 

pokostem 1:1 (pokost: benzyna lakiernicza). 

2.6.3. Mydło szare, stosowane do gruntowania podłoża w celu zmniejszenia jego wsiąkliwości powinno być 
stosowane w postaci roztworu wodnego 3–5%. 

 
3.  Sprzęt 
Roboty można wykonać przy użyciu pędzli, wałków lub aparatów natryskowych. 

 
4.  Transport 
Farby pakowane wg punktu 2.5.6 należy transportować zgodnie z PN-85/0-79252 i przepisami 

obowiązującymi w transporcie kolejowym lub drogowym. 
 
5.  Wykonanie robót 
Przy malowaniu powierzchni wewnętrznych temperatura nie powinna być niższa niż +8°C. W okresie 

zimowym pomieszczenia należy ogrzewać. 

W ciągu 2 dni pomieszczenia powinny być ogrzane do temperatury co najmniej +8°C. Po zakończeniu 

malowania można dopuścić do stopniowego obniżania temperatury, jednak przez 3 dni nie może spaść 

poniżej +1°C. 

W czasie malowania niedopuszczalne jest nawietrzanie malowanych powierzchni ciepłym powietrzem od 
przewodów wentylacyjnych i urządzeń ogrzewczych. 

Gruntowanie i dwukrotne malowanie ścian i sufitów można wykonać po: 

– całkowitym ukończeniu robót instalacyjnych (z wyjątkiem montażu armatury i urządzeń sanitarnych), 

– całkowitym ukończeniu robót elektrycznych, 

– całkowitym ułożeniu posadzek, 

– usunięciu usterek na stropach i tynkach. 

5.1. Przygotowanie podłoży 
5.1.1. Podłoże posiadające drobne uszkodzenia powierzchni powinny być, naprawione przez wypełnienie 

ubytków zaprawą cementowo-wapienną. Powierzchnie powinny być oczyszczone z kurzu i brudu, 

wystających drutów, nacieków zaprawy itp. Odstające tynki należy odbić, a rysy poszerzyć i ponownie 

wypełnić zaprawą cementowo-wapienną. 

5.1.2. Powierzchnie metalowe powinny być oczyszczone, odtłuszczone zgodnie z wymaganiami normy PN-

ISO 8501-1:1996, dla danego typu farby podkładowej. 

5.2. Gruntowanie. 

5.2.1. Przy malowaniu farbami emulsyjnymi do gruntowania stosować farbę emulsyjną tego samego rodzaju 
z jakiej ma być wykonana powłoka lecz rozcieńczoną wodą w stosunku 1:3–5. 

5.3. Wykonywania powłok malarskich 

5.3.2. Powłoki z farb emulsyjnych powinny być niezmywalne, przy stosowaniu środków myjących  

i dezynfekujących. 

Powłoki powinny dawać aksamitno-matowy wygląd powierzchni. 



Barwa powłok powinna być jednolita, bez smug i plam. 

Powierzchnia powłok bez uszkodzeń, smug, plam i śladów pędzla. 
6.  Kontrola jakości 
6.1. Powierzchnia do malowania. 

Kontrola stanu technicznego powierzchni przygotowanej do malowania powinna obejmować: 

– sprawdzenie wyglądu powierzchni, 

– sprawdzenie wsiąkliwości, 

– sprawdzenie wyschnięcia podłoża, 

– sprawdzenie czystości, 

Sprawdzenie wyglądu powierzchni pod malowanie należy wykonać przez oględziny zewnętrzne.    Spraw-

dzenie wsiąkliwości należy wykonać przez spryskiwanie powierzchni przewidzianej pod malowanie kilku 
kroplami wody. Ciemniejsza plama zwilżonej powierzchni powinna nastąpić nie wcześniej niż po 3 s. 

6.2. Roboty malarskie. 

6.2.1. Badania powłok przy ich odbiorach należy przeprowadzić po zakończeniu ich wykonania: 

– dla farb emulsyjnych nie wcześniej niż po 7 dniach, 

– dla pozostałych nie wcześniej niż po 14 dniach. 

6.2.2. Badania przeprowadza się przy temperaturze powietrza nie niższej od +5°C przy wilgotności 

powietrza mniejszej od 65%. 

6.2.3. Badania powinny obejmować: 
– sprawdzenie wyglądu zewnętrznego, 

– sprawdzenie zgodności barwy ze wzorcem, 

– dla farb olejnych i syntetycznych: sprawdzenie powłoki na zarysowanie i uderzenia, 

sprawdzenie elastyczności i twardości oraz przyczepności zgodnie z odpowiednimi normami państwowymi. 

Jeśli badania dadzą wynik pozytywny, to roboty malarskie należy uznać za wykonane prawidłowo. Gdy 

którekolwiek z badań dało wynik ujemny, należy usunąć wykonane powłoki częściowo lub całkowicie i 

wykonać powtórnie. 
 
7.  Obmiar robót 
Jednostką obmiarową robót jest m2 powierzchni zamalowanej wraz z przygotowaniem do malowania 

podłoża, przygotowaniem farb, ustawieniem i rozebraniem rusztowań lub drabin malarskich 

oraz uporządkowaniem stanowiska pracy. Ilość robót określa się na podstawie projektu z uwzględnieniem 

zmian zaaprobowanych przez Inspektora Nadzoru i sprawdzonych w naturze. 

 
8.  Odbiór robót 
Roboty podlegają warunkom odbioru według zasad podanych poniżej. 

8.1. Odbiór podłoża 

8.1.1.  Zastosowane do przygotowania podłoża materiały powinny odpowiadać wymaganiom zawartym w 

normach państwowych lub świadectwach dopuszczenia do stosowania w budownictwie. Podłoże, 

posiadające drobne uszkodzenia powinno być naprawione przez wypełnienie ubytków zaprawą cementowo-



wapienną do robót tynkowych lub odpowiednią szpachlówką. Podłoże powinno być przygotowane zgodnie z 

wymaganiami w pkt. 5.2.1. Jeżeli odbiór podłoża odbywa się po dłuższym czasie od jego wykonania, należy 

podłoże przed gruntowaniem oczyścić. 
8.2. Odbiór robót malarskich 

8.2.1.  Sprawdzenie wyglądu zewnętrznego powłok malarskich polegające na stwierdzeniu równomiernego 

rozłożenia farby, jednolitego natężenia barwy i zgodności ze wzorcem producenta, braku prześwitu i 

dostrzegalnych skupisk lub grudek nieroztartego pigmentu lub wypełniaczy, braku plam, smug, zacieków, 

pęcherzy odstających płatów powłoki, widocznych okiem śladów pędzla itp., w stopniu kwalifikującym 

powierzchnię malowaną do powłok o dobrej jakości wykonania. 

8.2.2.  Sprawdzenie odporności powłoki na wycieranie polegające na lekkim, kilkakrotnym potarciu jej 

powierzchni miękką, wełnianą lub bawełnianą szmatką kontrastowego koloru. 
8.2.3.  Sprawdzenie odporności powłoki na zarysowanie. 

8.2.4.  Sprawdzenie przyczepności powłoki do podłoża polegające na próbie poderwania ostrym 

narzędziem powłoki od podłoża. 

8.2.5.  Sprawdzenie odporności powłoki na zmywanie wodą polegające na zwilżaniu badanej powierzchni 

powłoki przez kilkakrotne potarcie mokrą miękką szczotką lub szmatką. 

Wyniki odbiorów materiałów i robót powinny być każdorazowo wpisywane do dziennika budowy. 

 
9.  Podstawa płatności 
Płaci się za ustaloną ilość m2 powierzchni zamalowanej wg ceny jednostkowej wraz z przygotowaniem do 

malowania podłoża, przygotowaniem farb, ustawieniem i rozebraniem rusztowań lub drabin malarskich oraz 

uporządkowaniem stanowiska pracy. Ilość robót określa się na podstawie projektu             z uwzględnieniem 

zmian zaaprobowanych przez Inżyniera i sprawdzonych w naturze. 

 
10.  Przepisy związane 
PN-C 81911:1997 Farby epoksydowe do gruntowania odporne na czynniki chemiczne 
PN-C-81901:2002 Farby olejne i alkidowe. 

PN-C-81608:1998 Emalie chlorokauczukowe. 

PN-C-81914:2002 Farby dyspersyjne stosowane wewnątrz. 

PN-C-81911:1997 Farby epoksydowe do gruntowania odporne na czynniki chemiczne. 

PN-C-81932:1997  Emalie epoksydowe chemoodporne. 

 
 
 
 



SZCZEGÓŁOWA SPECYFIKACJA TECHNICZNA 
 B.10.00.00  
POSADZKI 

 
1.  Wstęp 
1.1. Przedmiot SST 

Przedmiotem niniejszej szczegółowej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące wykonania i 
odbioru posadzek. 

1.2. Zakres stosowania SST 

Szczegółowa specyfikacja techniczna jest stosowana jako dokument przetargowy i kontraktowy 

przy zlecaniu i realizacji robót wymienionych w pkt. 1.1. 

1.3. Zakres robót objętych SST 

Roboty, których dotyczy specyfikacja, obejmują wszystkie czynności umożliwiające i mające na celu 

wykonanie posadzek w obiekcie przetargowym. 

Warstwy wyrównawcze pod posadzki. 
Warstwa wyrównawcza grubości 3-5cm, wykonana z zaprawy cementowej marki 8 MPa, z 

oczyszczeniem i zagruntowaniem podłoża mlekiem wapienno-cementowym, ułożeniem zaprawy, z za-

tarciem powierzchni na gładko oraz wykonaniem i wypełnieniem masą asfaltową szczelin 

dylatacyjnych. 

Posadzki właściwe. 

Posadzka cementowa z cokolikami, grubości 2,5-5 cm, z oczyszczeniem i zagruntowaniem podłoża 

rzadką zaprawą cementową, ułożeniem zaprawy cementowej marki 8 MPa z zatarciem powierzchni 

na gładko oraz wykonaniem i wypełnieniem masą asfaltową szczelin dylatacyjnych. 
Posadzka jedno- lub dwubarwna z płytek podłogowych ceramicznych terakotowych z cokolikami 

luzem ułożonych na zaprawie klejowej, z oczyszczeniem i przygotowaniem podłoża, zagruntowaniem, 

ustawieniem punktów wysokościowych, sortowaniem płytek, przycięciem, dopasowaniem i ułożeniem 

na zaprawie oraz wypełnieniem spoin zaprawą, oczyszczeniem i umyciem powierzchni. 

Cokoliki z płytek ceramicznych podłogowych terakotowych ułożonych na zaprawie klejowej, z 

oczyszczeniem i przygotowaniem podłoża, zagruntowaniem, ustawieniem punktów wysokościowych, 

sortowaniem płytek, przycięciem, dopasowaniem i ułożeniem na zaprawie oraz wypełnieniem spoin 
zaprawą, oczyszczeniem i umyciem powierzchni. 

1.4. Określenia podstawowe 

Określenia podane w niniejszej SST są zgodne z obowiązującymi odpowiednimi normami. 

1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót 

Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz za zgodność z dokumentacją 

projektową, SST i poleceniami Inspektora Nadzoru. 

 
2. Materiały 
2.1. Woda (PN-EN 1008:2004) 

Do przygotowania zapraw stosować można każdą wodę zdatną do picia. 



Niedozwolone jest użycie wód ściekowych, kanalizacyjnych bagiennych oraz wód zawierających 

tłuszcze organiczne, oleje i muł. 

2.2. Piasek (PN-EN 13139:2003) 

2.2.1. Piasek powinien spełniać wymagania obowiązującej normy przedmiotowe, a w szczególności: 

– nie zawierać domieszek organicznych, 

– mieć frakcje różnych wymiarów, a mianowicie: piasek drobnoziarnisty 0,25-0,5 mm, piasek 

średnioziarnisty 0,5-1,0 mm, piasek gruboziarnisty 1,0-2,0 mm. 
2.3. Cement wg normy PN-EN 191-1:2002 (patrz SST B.04.02.00) 

2.4. Kruszywo do posadzki cementowej 

W posadzkach maksymalna wielkość ziaren kruszywa nie powinna przekroczyć 1/3 grubości 

posadzki. W posadzkach odpornych na ścieranie największe dopuszczalne wielkości ziaren kruszywa 

wynoszą przy grubości warstw 2,5 cm – 10 mm, 3,5 cm – 16 mm. 

2.5. Wyroby terakotowe 

Płytki podłogowe ceramiczne terakotowe i gresy. 

a) Gresy – wymagania dodatkowe: 
– twardość wg skali Mahsa 8 

– ścieralność V klasa ścieralności 

– na schodach i przy wejściach wykonane jako antypoślizgowe. 

Płytki gresowe i terakotowe muszą być uzupełnione następującymi elementami: 

– stopnice schodów, 

– listwy przypodłogowe, 

– kątowniki, 

– narożniki. 
Dopuszczalne odchyłki wymiarowe: 

– długość i szerokość: ±1,5 mm 

– grubość: ±0,5 mm 

– krzywizna:  1,0 mm 

b) Materiały pomocnicze 

Do mocowania płytek należy stosować zaprawy klejowe. 

Do wypełnienia spoin stosować zaprawy elastyczne do fugowania. 
c) Pakowanie 

Płytki pakowane w pudła tekturowe zawierające ok. 1 m2 płytek. 

Na opakowaniu umieszcza się: 

– nazwę i adres Producenta, nazwę wyrobu, liczbę sztuk w opakowaniu, znak kontroli 

jakości, znaki ostrzegawcze dotyczące wyrobów łatwo tłukących się oraz napis „Wyrób dopuszczony 

do stosowania w budownictwie Świadectwem ITB nr...”. 

d) Transport 

Płytki przewozić w opakowaniach krytymi środkami transportu. 
Podłogę wyłożyć materiałem wyściółkowym grubości ok. 5 cm. 



Opakowania układać ściśle obok siebie. Na środkach transportu umieścić nalepki ostrzegawcze 

dotyczące wyrobów łatwo tłukących. 

e) Składowanie 

Płytki składować w pomieszczeniach zamkniętych w oryginalnych opakowaniach. Wysokość 

składowania do 1,8 m. 

2.6. Wykładzina PCV elektroprzewodząca 

Grubość całkowita EN 428 2,00mm 
Grubość warstwy ścieralnej EN 429 > 1mm w całości barwiona w masie  

Waga całkowita EN 430 2580-2680gr/m2  

Klasa użytkowa EN 685 34-43 Klasa trudnopalna EN 13501-1 Bfls1 Antyelektrostatyczność EN 1815 
< 2kV 

Grupa ścieralności EN 649 T 

Wgniecenia resztkowe EN 433 ca. 0,02 mm 

Odporność barw EN 20 105 - B02 ≥ 6 stopni 

Test Krzesła typ W EN 425 OK 

Odporność chemiczna EN 423 Dobra w tym odporna na jodynę  

Antypoślizgowość DIN 51 130 klasa R10 Zabezpieczenie antygrzybiczne i antyfungicydowe Sanosol  

Aktywność antybakteryjna ISO 22196 > 99,9% 

Emisja gazowych cząsteczek lotnych VOC ISO 16000-6 <10 µg/m3 

Certyfikacja Floorscore 

Zabezpieczenie powierzchniowe Protecsol2 
 

 
3.  Sprzęt 
Roboty można wykonać przy użyciu dowolnego sprzętu. 

 
4.  Transport 
Materiały i elementy mogą być przewożone dowolnymi środkami transportu. 
Podczas transportu materiały i elementy konstrukcji powinny być zabezpieczone przed uszkodzeniami 

lub utratą stateczności. 

 
5.  Wykonanie robót 
5.1. Warstwy wyrównawcze pod posadzki 

Warstwa wyrównawcza, wykonana z zaprawy cementowej marki 8 MPa, z oczyszczeniem  i zagrunto-

waniem podłoża mlekiem wapienno-cementowym, ułożeniem zaprawy, z zatarciem powierzchni na 

gładko oraz wykonaniem i wypełnieniem masą asfaltową szczelin dylatacyjnych. 
Wymagania podstawowe. 

 Podkład cementowy powinien być wykonany zgodnie z projektem, który określa wymaganą 

wytrzymałość i grubość podkładu oraz rozstaw szczelin dylatacyjnych. 



 Wytrzymałość podkładu cementowego badana wg PN-85/B-04500 nie powinna być mniejsza niż: 

na ściskanie – 12 MPa, na zginanie – 3 MPa. 

 Podłoże, na którym wykonuje się podkład z warstwy wyrównawczej powinno być wolne od kurzu                   

i zanieczyszczeń oraz nasycone wodą. 

 Podkład cementowy powinien być oddzielony od pionowych stałych elementów budynku paskiem 
papy. 

 W podkładzie powinny być wykonane szczeliny dylatacyjne. 

 Temperatura powietrza przy wykonywaniu podkładów cementowych oraz w ciągu co najmniej 3 
dni nie powinna być niższa niż 5°C. 

 Zaprawę cementową należy przygotowywać mechanicznie. 

Zaprawa powinna mieć konsystencję gęstą – 5–7 cm zanurzenia stożka pomiarowego. 

 Ilość spoiwa w podkładach cementowych powinna być ograniczona do ilości niezbędnej, ilość 
cementu nie powinna być większa niż 400 kg/m3. 

 Zaprawę cementową należy układać niezwłocznie po przygotowaniu między listwami 

kierunkowymi             o wysokości równej grubości podkładu z zastosowaniem ręcznego lub 

mechanicznego zagęszczenia 

 z równoczesnym wyrównaniem i zatarciem. 

 Podkład powinien mieć powierzchnię równą, stanowiącą płaszczyznę lub pochyloną, zgodnie                      
z ustalonym spadkiem.  

Powierzchnia podkładu sprawdzana dwumetrową łatą przykładaną w dowolnym miejscu, nie powinna 

wykazywać większych prześwitów większych niż 5 mm. Odchylenie powierzchni podkładu od 

płaszczyzny (poziomej lub pochyłej) nie powinny przekraczać 2 mm/m i 5 mm na całej długości lub 

szerokości pomieszczenia. 

 W ciągu pierwszych 7 dni podkład powinien być utrzymywany w stanie wilgotnym, np. przez 
pokrycie folią polietylenową lub wilgotnymi trocinami albo przez spryskiwanie powierzchni wodą. 

5.2. Posadzki cementowe  

 Na spoiwie cementowym mogą być wykonane posadzki monolityczne jedno- lub dwuwarstwowe                   

z zaprawy cementowej. 

 Posadzki należy wykonywać zgodnie z projektem, który powinien określić rodzaj konstrukcji 
podłogi, grubość warstw, markę zaprawy, wielkość spadków rozmieszczenie szczelin dylatacyjnych. 

 Podkład pod posadzki na spoiwie cementowym powinien wykazywać wytrzymałość nie niższą – 

przy posadzkach z betonu odpornego na ścieranie – 16 MPa, przy pozostałych posadzkach – 10 

MPa. 

 W posadzkach powinny być wykonane szczeliny dylatacyjne  
– oddzielające posadzkę wraz z całą konstrukcją podłogi od pionowych elementów 

budynku, 

– dzielące fragmenty posadzki o wyraźnie różniących się wymiarach, 

– przeciwskurczowe w odstępach nie większych niż 6 m, przy czym powierzchnia pola                      

zbliżonego do kwadratu nie powinna przekraczać 36 m2 przy posadzkach z zaprawy cementowej, 25 

m2 przy posadzkach dwuwarstwowych z betonu odpornego na ścieranie i 12 m2 przy posadzkach 



jednowarstwowych. 

 Szczeliny dylatacyjne powinny być wypełnione masą asfaltową. 

 Zaprawę cementową, z której wykonano posadzkę należy dokładnie zagęścić, a powierzchnię 

wyrównać i zatrzeć na gładko. 

 
6.  Kontrola jakości 
6.1. Wymagana jakość materiałów powinna być potwierdzona przez producenta przez zaświadczenie                

o jakości lub znakiem kontroli jakości zamieszczonym na opakowaniu lub innym równorzędnym 

dokumentem. 

6.2. Nie dopuszcza się stosowania do robót materiałów, których właściwości nie odpowiadają 

wymaganiom technicznym. Nie należy stosować również materiałów przeterminowanych (po okresie 

gwarancyjnym). 
6.3. Należy przeprowadzić kontrolę dotrzymania warunków ogólnych wykonania robót (cieplnych, 

wilgotnościowych). 

Sprawdzić prawidłowość wykonania podkładu, posadzki, dylatacji. 

 
7.  Obmiar robót 
Jednostką obmiarową robót jest m2. Ilość robót określa się na podstawie projektu z uwzględnieniem 

zmian zaaprobowanych przez Inżyniera i sprawdzonych w naturze. 

 
8.  Odbiór robót 
Roboty podlegają odbiorowi wg. zasad podanych poniżej. 

8.1. Odbiór materiałów i robót powinien obejmować zgodności z dokumentacją projektową oraz 

sprawdzenie właściwości technicznych tych materiałów z wystawionymi atestami wytwórcy. W 

przypadku zastrzeżeń co do zgodności materiału z zaświadczeniem o jakości wystawionym przez 

producenta – powinien być on zbadany laboratoryjnie. 

8.2. Nie dopuszcza się stosowania do robót materiałów, których właściwości nie odpowiadają 
wymaganiom technicznym. 

Nie należy stosować również materiałów przeterminowanych (po okresie gwarancyjnym). 

8.3. Wyniki odbiorów materiałów i wyrobów powinny być każdorazowo wpisywane do dziennika 

budowy. 

8.4. Odbiór powinien obejmować: 

– sprawdzenie wyglądu zewnętrznego; badanie należy wykonać przez ocenę wzrokową, 

– sprawdzenie prawidłowości ukształtowania powierzchni posadzki; badanie należy wykonać 

przez ocenę wzrokową, 
– sprawdzenie grubości posadzki cementowej lub z lastryka należy przeprowadzić na 

podstawie wyników pomiarów dokonanych w czasie wykonywania posadzki. 

– sprawdzenie prawidłowości wykonania styków materiałów posadzkowych; badania prosto-

liniowości należy wykonać za pomocą naciągniętego drutu i pomiaru odchyleń z dokładnością 1 mm, a 

szerokości spoin – za pomocą szczelinomierza lub suwmiarki. 



– sprawdzenie prawidłowości wykonania cokołów lub listew podłogowych; badanie należy 

wykonać przez ocenę wzrokową. 

 
9. Podstawa płatności 
Płaci się za ustaloną ilość m2 powierzchni ułożonej posadzki wg ceny jednostkowej, która obejmuje 

przygotowanie podłoża, dostarczenie materiałów i sprzętu, oczyszczenie stanowiska pracy. 
10.  Przepisy związane 
 
PN-EN 1008:2004  Woda zarobowa do betonu. Specyfikacja pobierania próbek. 

PN-EN 197-1:2002 Cement. Skład, wymagania i kryteria zgodności dotyczące  

cementów powszechnego użytku. 

PN-EN 13139:2003 Kruszywa do zaprawy. 

PN-87/B-01100 Kruszywa mineralne. Kruszywa skalne. Podział, nazwy i określenia. 

PN-74/B-30175 Kit asfaltowy uszczelniający. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 



SZCZEGÓŁOWA SPECYFIKACJA TECHNICZNA (SST) 
SST –  WOD-KAN  

 
Instalacja wodno – kanalizacyjna  

 
CPV 

45330000-9 Roboty instalacyjne wodno-kanalizacyjne i sanitarna 
45320000-6 Roboty izolacyjne 
45262522-6 Roboty murarskie 
45324000-4 Roboty w zakresie okładziny tynkowej 
45111220-6 Roboty w zakresie usuwania gruzu. 

 
 
1. Przedmiot specyfikacji technicznej. 

Przedmiotem niniejszej Ogólnej Specyfikacji Technicznej są wymagania ogólne dotyczące 
wykonania i odbioru robót, które zostaną wykonane w ramach zakresu robót ujętych w 
przedmiarze 
 
 
1.1.  Zakres stosowania specyfikacji technicznej. 
 
Ogólna Specyfikacja Techniczna stanowi dokument przetargowy przy zlecaniu robót 
wymienionych w punkcie 1. 
 
1.2.   Określenia podstawowe specyfikacji technicznej. 
 
1. Aprobata techniczna – dokument stwierdzający przydatność wyrobów budowlanych do 

zamierzonego stosowania w budownictwie. 
2. Inspektor nadzoru – osoba wyznaczona przez Inwestora, upoważniona do 

nadzorowania robót, koordynowania działań między Inwestorem, Wykonawcą i 
Projektantem oraz do występowania w imieniu Inwestora w sprawach realizacji umowy. 

3. Materiały – wszelkie tworzywa niezbędne do wykonania robót, zgodnie z dokumentacją 
projektową i specyfikacjami technicznymi, zaakceptowane przez Inspektora nadzoru. 

4. Odpowiednia zgodność – zgodność wykonywanych robót z dopuszczonymi 
tolerancjami, a jeśli przedział tolerancji nie został określony – z przeciętnymi tolerancjami, 
przyjmowanymi zwyczajowo dla danego rodzaju robót budowlano-montażowych. 

5. Polecenie Inspektora nadzoru – wszelkie polecenia przekazane Wykonawcy przez 
Inspektora nadzoru, w formie pisemnej, dotyczące sposobu realizacji robót lub innych 
spraw związanych z powadzeniem budowy. 

6. Użytkownik – jest to Przedsiębiorstwo lub Firma, jako jednostka eksploatująca budynek. 
7. UDT – Urząd Dozoru Technicznego 
8. WTWiO – warunki techniczne wykonywania i odbioru 
9. SANEPiD – Stacja Sanitarno-Epidemiologiczna 
 
1.3.   Ogólne wymagania dotyczące robót. 
 
Wykonawca robót jest odpowiedzialny, za jakość ich wykonania oraz za zgodność z umową, 
dokumentami przetargowymi, dokumentacja przetargową i poleceniami Inspektora nadzoru. 
 
1.4.   Przekazanie terenu budowy. 
 
Zamawiający w terminie określonym w dokumentach umowy przekaże Wykonawcy teren 



budowy waz ze wszystkimi dokumentami określonymi w umowie. 
1.6. Ochrona mienia publicznego i prywatnego. 
 
Wykonawca ponosi odpowiedzialność za zabezpieczenie mienia publicznego i prywatnego 
przed szkodami będącymi konsekwencją prowadzonych robót. 
W razie roszczenia Strony Trzeciej w związku z takimi szkodami, Wykonawca wraz ze swoim 
Towarzystwem Ubezpieczeniowym podejmie natychmiastowe działanie w celu 
rozstrzygnięcia roszczenia i będzie na bieżąco informował Inspektora nadzoru o postępach 
w sprawie oraz o szczegółach osiągniętego porozumienia. 
 
1.7. Ochrona środowiska w czasie wykonywania robót. 
 
Wykonawca ma obowiązek znać i stosować w czasie prowadzenia robót wszelkie przepisy 
dotyczące ochrony środowiska. 
W czasie trwania budowy i wykańczania robót: 
 Wykonawca będzie utrzymywać teren budowy w należytym porządku. 
 Należy unikać uszkodzeń lub uciążliwości dla osób lub własności społecznej i innych, a 

wynikających ze skażenia hałasem – wszystkie urządzenia i inne źródła hałasu muszą 
być ekranowane lub zaopatrzone w systemy ograniczające emisję hałasu oaz 
odpowiadać odpowiednim normom. 

 Wykonawcy nie wolno używać żadnych materiałów, nowych lub z odzysku, które 
mogłyby stwarzać niebezpieczeństwa dla środowiska – wszystkie materiały muszą być 
stosowane zgodnie z zaleceniami Dostawcy. 

 Wykonawca odpowiada całkowicie za usunięcie odpadów i śmieci ze wszystkich miejsc 
Placu Budowy i miejsc związanych z pracami, przy czym zawsze musi przestrzegać 
przepisów odnośnych Władz. 

 Nie wolno stosować materiałów, urządzeń i maszyn, które mogłyby doprowadzić do 
skażenia środowiska pyłami lub substancjami szkodliwymi np. ropopochodnymi. 

 W czasie realizacji robót w terenach zabudowanych Wykonawca jest zobowiązany do 
ograniczenia czasu pracy tak, aby odbywał się wyłącznie w godzinach pomiędzy 7 a 
22. 

 
1.8. Ochrona przeciwpożarowa. 
 
Wykonawca ma obowiązek przestrzegać przepisów ochrony przeciwpożarowej. Wykonawca 
powinien podjąć wszelkie środki dla zapewnienia na czas realizacji robót bezpieczeństwa 
przeciwpożarowego. 
Wykonawca powinien przestrzegać wszystkich przepisów i zaleceń odnośnych Władz w 
zakresie ochrony przeciwpożarowej, przez cały okres ważności umowy. Wykonawca będzie 
utrzymywał sprawny sprzęt przeciwpożarowy, wymagany przez odpowiednie przepisy, na 
terenie powadzonych robót. 
Materiały łatwopalne będą składowane w sposób zgodny z odpowiednimi przepisami i 
zabezpieczone przed dostępem osób trzecich. 
Wykonawca będzie odpowiedzialny za wszelkie straty spowodowane pożarem wywołanym 
jako rezultat realizacji robót albo przez personel Wykonawcy. 
 
 
 
1.9. Obciążenie na oś dla transportu budowlanego 
 
Wykonawca zapewni, że cały ruch kołowy związany z robotami, łącznie z dostawą 
materiałów, nie przekroczy dopuszczalnych obciążeń na dogach publicznych lub na Placu 
Budowy. 



Wszelkie szkody na drogach publicznych i prywatnych spowodowane transportem 
budowlanym zostaną zlikwidowane przez Wykonawcę zgodnie z postępowaniem 
przewidzianym dla roszczeń Stron Trzecich. 
 
1.10. Aprobaty techniczne. 
Wykonawca powinien uzyskać Aprobaty Techniczne na wyroby zastosowane do realizacji 
umowy. 
 
1.11. Zaplecze Wykonawcy. 
W takcie realizacji umowy Wykonawca powinien zapewnić i zorganizować swoim 
pracownikom  odpowiednie biura, szatnie, jadalnie, umywalnie, ubikacje itp. 
Wszelkie rzeczywiste koszty związane z obsługą tychże oraz ich utrzymaniem typu 
oświetlenie, ogrzewanie, zaopatrzenie w wodę, odprowadzenie ścieków, łączność itp., 
ponosi Wykonawca. 
 
1.12. Bezpieczeństwo i higiena pracy. 
Podczas realizacji robót Wykonawca będzie przestrzegać przepisów dotyczących 
bezpieczeństwa i higieny pracy. 
W szczególności Wykonawca ma obowiązek zadbać, aby personel nie wykonywał pracy w 
warunkach niebezpiecznych, szkodliwych dla zdrowia oraz nie spełniających odpowiednich 
wymagań sanitarnych. 
Wykonawca zapewni i będzie utrzymywał wszelkie urządzenia zabezpieczające, socjalne 
oraz sprzęt i odpowiednią odzież dla ochrony życia i zdrowia osób zatrudnionych na budowie 
oaz dla zapewnienia bezpieczeństwa publicznego. Uznaje się, że wszystkie koszty związane 
ze spełnieniem wymagań określonych powyżej nie podlegają odrębnej zapłacie i są 
uwzględnione w cenie umownej. 
 
1.13. Stosowanie się do prawa i innych przepisów. 
Wykonawca zobowiązany jest znać wszystkie przepisy wydane przez władze centralne i 
miejscowe oraz inne przepisy i wytyczne, które są w jakikolwiek sposób związane z robotami 
i będzie w pełni odpowiedzialny za przestrzeganie tych praw, przepisów i wytycznych 
podczas powadzenia robót. 
Wykonawca będzie przestrzegać praw patentowych i będzie w pełni odpowiedzialny za 
spełnienie wszelkich wymagań prawnych odnośnie wykorzystania opatentowanych urządzeń 
lub metod i w sposób ciągły będzie informować Inspektora nadzoru o swoich działaniach, 
przedstawiając kopie zezwoleń i inne odnośne dokumenty. 
 
2. Materiały. 
 
2.1. Źródła uzyskania materiałów. 
Zamawiający dopuszcza wykorzystanie tylko tych materiałów, które zostały określone w 
dokumentacji. 
 
2.2. Kontrola materiałów i urządzeń. 
a) Wszystkie materiały i urządzenia przewidziane do użycia lub wbudowania podczas 

budowy będą przed dopuszczeniem do robót podlegały kontroli. 



b) Materiały i urządzenia nie spełniające wymagań dokumentacji powinny zostać 
odrzucone. 

c) Jakiekolwiek roboty, do których użyto materiałów lub wbudowano urządzenia bez zgody 
Inspektora nadzoru, będą wymieniane na zatwierdzone na koszt Wykonawcy. 

 
2.3. Materiały i urządzenia nie odpowiadające wymaganiom. 
Materiały nie odpowiadające wymaganiom zostaną przez Wykonawcę wywiezione z terenu 
budowy, bądź złożone w miejscu wskazanym przez Inspektora nadzoru. Jeśli Inspektor 
nadzoru zezwoli Wykonawcy na użycie tych materiałów do innych robót niż te, dla których 
zostały zakupione, to koszt tych materiałów zostanie przewartościowany przez Inspektora 
nadzoru. 
Każdy rodzaj robót, w którym znajdują się nie zbadane i nie zaakceptowane materiały, 
Wykonawca wykonuje na własne ryzyko, licząc się z ich nie przyjęciem i niezapłaceniem. 
 
2.4. Przechowywanie i składowanie materiałów oraz urządzeń. 
Wykonawca zapewni, aby tymczasowo składowane materiały i urządzenia, do czasu gdy 
będą one potrzebne do robót, były zabezpieczone przed zanieczyszczeniem, zachowały 
swoją jakość i właściwości do robót i były dostępne do kontroli przez Inspektora nadzoru. 
Miejsca czasowego składowania materiałów i urządzeń będą zlokalizowane w obrębie terenu 
budowy, w miejscach uzgodnionych z Inspektorem nadzoru, lub poza terenem budowy, w 
miejscach zorganizowanych przez Wykonawcę. 
 
2.5. Wariantowe stosowanie materiałów oraz urządzeń. 
Jeśli dokumentacja projektowa lub umowa przewidują możliwość wariantowego 
zastosowania rodzaju materiału lub urządzenia do wbudowania w wykonywanych robotach, 
Wykonawca powiadomi Inspektora nadzoru, Użytkownika i Projektanta o swoim zamiarze co 
najmniej 3 tygodnie przed ich użyciem, albo w okresie dłuższym, jeżeli będzie to wymagane 
dla badań powadzonych przez Inspektora nadzoru. Wybrany i zaakceptowany rodzaj 
materiału lub urządzenia nie może być później zmieniany bez zgody Inspektora nadzoru, 
Użytkownika i Projektanta. 
 
3. Sprzęt. 
Wykonawca jest zobowiązany do używania jedynie takiego sprzętu, który nie spowoduje 
niekorzystnego wpływu na jakość wykonywanych robót. Sprzęt używany do robót powinien 
być zgodny z ofertą Wykonawcy i powinien odpowiadać pod względem typów i ilości 
wskazaniom zawartym w dokumentacji, programem zapewnienia jakości lub projektem 
organizacji robót, zaakceptowanym przez Inspektora nadzoru. W przypadku braku ustaleń w 
tych dokumentach, sprzęt powinien być uzgodniony i zaakceptowany przez Inspektora 
nadzoru. 
Liczba i wydajność sprzętu będzie gwarantować przeprowadzenie robót zgodnie z zasadami 
określonymi w dokumentacji projektowej, umowie i wskazaniach Inspektora nadzoru w 
terminie przewidzianym umową. 
Sprzęt będący własnością Wykonawcy lub wynajęty do wykonania robót ma być 
utrzymywany w dobrym stanie i gotowości do pracy. Będzie on zgodny z normami ochrony 
środowiska i przepisami dotyczącymi jego użytkowania. 
Wykonawca dostarczy Inspektorowi nadzoru kopie dokumentów potwierdzających 
dopuszczenie sprzętu do użytkowania tam, gdzie jest to wymagane przepisami. 



Jeżeli dokumentacja projektowa lub umowa przewidują możliwość wariantowego użycia 
sprzętu przy wykonywanych robotach, Wykonawca powiadomi Inspektora nadzoru o swoim 
zamiarze wyboru i uzyska jego akceptację przed użyciem sprzętu. Wybrany sprzęt, po 
akceptacji Inspektora nadzoru, nie może być później zmieniany bez jego zgody. 
Jakikolwiek sprzęt, maszyny, urządzenia i narzędzia nie gwarantujące zachowania 
warunków umowy, zostaną przez Inspektora nadzoru zdyskwalifikowane i nie dopuszczone 
do robót. 
 
4. Transport. 
Wykonawca jest zobowiązany do stosowania jedynie takich środków transportu, które nie 
wpłyną niekorzystnie na jakość wykonywanych robót i właściwości przewożonych 
materiałów. Liczba środków transportu będzie zapewniać prowadzenie robót zgodnie z 
zasadami określonymi w dokumentacji projektowej, umowie i wskazaniach Inspektora 
nadzoru, w terminie przewidzianym umową.  
Przy ruchu na drogach publicznych pojazdy będą spełniać wymagania dotyczące przepisów 
ruchu drogowego w odniesieniu do dopuszczalnych obciążeń na osie i innych parametrów 
technicznych. Środki transportu nie odpowiadające warunkom dopuszczalnych obciążeń na 
osie mogą być dopuszczone przez Inspektora nadzoru pod warunkiem przywrócenia stanu 
pierwotnego użytkowanych odcinków dróg na koszt Wykonawcy. 
Wykonawca będzie usuwać na bieżąco, na własny koszt, wszelkie zanieczyszczenia 
spowodowane jego pojazdami na drogach publicznych oraz dojazdach do terenu budowy. 
 
5. Wykonanie robót. 
 
5.1. Zasady organizacji robót. 
Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie robót zgodnie z umową oraz za jakość 
zastosowanych materiałów i wykonywanych robót, za ich zgodność z dokumentacją 
projektową, wymaganiami umowy oraz poleceniami Inspektora nadzoru. 
Decyzje Inspektora nadzoru dotyczące akceptacji lub odrzucenia materiałów i elementów 
robót będą oparte na wymaganiach sformułowanych w dokumentach umowy, dokumentacji 
projektowej, a także w normach i wytycznych. Przy podejmowaniu decyzji Inspektor nadzoru 
uwzględni wyniki badań materiałów i robót, rozrzuty normalnie występujące przy produkcji i 
przy badaniach materiałów, doświadczenia z przeszłości, wyniki badań naukowych oraz inne 
czynniki wpływające na rozważaną kwestię. 
Polecenia Inspektora nadzoru będą wykonywane nie później, niż w czasie przez niego 
wyznaczonym, po ich otrzymaniu przez Wykonawcę, pod groźbą zatrzymania robót. Skutki 
finansowe z tego tytułu ponosi Wykonawca. 
 
5.2. Zakres robót. 
 
W zakres robót wchodzą: 
- demontaż istniejących rur i przyborów sanitarnych w pomieszczeniach objętych 

zakresem robót 
- montaż nowej instalacji wody zimnej, ciepłej,  
- montaż zestawów prysznicowych 
- montaż baterii umywalkowych, zlewozmywakowych  
- montaż płuczek ustępowych 
- montaż nowej instalacji kanalizacyjnej 



- montaż ceramiki 
 

 
W budynku w pomieszczeniach objętych zakresem opracowania, przewidziano montaż 
instalacji zimnej i ciepłej wody poprzez wpięcie do istniejących pionów. Źródło wody zimnej i 
ciepłej oraz wody demi poza zakresem niniejszego opracowania. Ze względu na brak 
informacji dotyczących lokalizacji na 1 piętrze, prowadzonych w zabudowie istniejących 
pionów wod-kan, na rysunkach naniesiono piony ujęte w udostępnionych przez 
Zamawiającego materiałach dotyczących kondygnacji parteru. 
Dokładnej lokalizacji istniejących instalacji (pionów) należy dokonać na budowie. 

Do istniejącej instalacji wody ppoż. należy podłączyć projektowane hydranty. 
Zawory hydrantowe montować na wysokości 1,35 m od poziomu podłogi. Instalację 

wody do celów przeciwpożarowych należy wykonać z rur stalowych ocynkowanych ze 
szwem PN -74/H-74200 łączonych przy użyciu typowych łączników gwintowanych lub z rur 
stalowych ze stali nierdzewnej, cienkościennych typu Inox, łączonych za pomocą kształtek 
zaciskowych typu ”press”, posiadających dopuszczenie do stosowania w instalacjach ppoż. 
Rurociągi wody hydrantowej zaizolować pianką polietylenową o grubości 10mm. 
Na podstawie wykonanych obliczeń wyznaczono przepływy obliczeniowe oraz dobrano 
średnice dla zalecanych prędkości. Przewody wodne prowadzić pod stropem pomieszczeń, 
a podejścia pod przybory w bruzdach ściennych. Przewody zamocować do konstrukcji 
budynku za pomocą typowych uchwytów lub wsporników w oparciu o systemowe 
rozwiązania. Pomiędzy przewodem a obejmą uchwytu lub wspornika  zastosować  
przekładki elastyczne. 

Ścieki odprowadzane będą do kanalizacji za pomocą istniejących pionów kanalizacji 
sanitarnej. Instalacje w pomieszczeniach prowadzić w bruzdach ściennych lub podłogowych.  
 
 
5.3. Ogólne warunki układania przewodów wodociągowych 

Z rur stalowych ocynkowanych zaprojektowano : instalację ppoż. zasilającą hydranty 
wewnętrzne oraz początkowe fragmenty instalacji wody pitnej. Pozostałą część instalacji 
wody  zaprojektowano z rur tworzywowych. 
Przejścia przewodów przez przegrody budowlane należy wykonać w tulejach ochronnych, 
umożliwiających wzdłużne przemieszczanie się przewodu w ścianie. Przestrzeń pomiędzy 
tuleją a rurą należy wypełnić elastycznym kitem, niepowodującym uszkodzenia przewodu i 
obojętnym chemicznie w stosunku do materiału, z którego wykonana jest rura. W tulei nie 
może znajdować się żadne połączenie na przewodzie.  
Przejścia instalacji przez ściany i stopy stanowiące oddzielenia przeciwpożarowe, należy 
zabezpieczyć przepustami p. pożarowymi. 
Przewody wody ciepłej  prowadzone pod tynkiem powinny być na całej długości owinięte 
otuliną izolacyjną lub folią, przy zapewnieniu wokół owinięcia przestrzeni powietrznej lub 
prowadzone swobodnie w rurze osłonowej z tworzywa sztucznego. Przewody należy 
mocować do elementów konstrukcji budynku za pomocą podpór stałych i przesuwnych. 
Pomiędzy przewodem a obejmą uchwytu, wspornika lub wieszaka należy stosować 
przekładkę elastyczną, z wyjątkiem podpór wykonanych z tworzywa sztucznego. Podejścia 
instalacji należy mocować przy punktach czerpalnych.  

Przewody rozdzielcze powinny być prowadzone ze spadkiem min. 5 o/oo w kierunku  
przeciwnym do przepływu wody, zapewniającym możliwość odwodnienia instalacji w jednym 
lub kilku punktach oraz możliwość odpowietrzenia przez najwyżej położone punkty 
czerpalne. Dopuszcza się układanie rur bez spadku, jeżeli ich opróżnienie z wody jest 
możliwe przy pomocy przedmuchiwania sprężonym powietrzem. 



 Przewody instalacji wodociągowej prowadzić co najmniej 10 cm poniżej przewodów 
elektrycznych.  

Izolację przewodów wykonać zgodnie z wytycznymi normy PN-B-02421 – Izolacja 
cieplna przewodów, armatury i urządzeń. Izolację należy stosować na całej długości 
przewodów, kształtek, armatury. Roboty izolacyjne należy wykonać po zakończeniu montażu 
odcinka przewodu, przeprowadzeniu prób szczelności oraz potwierdzeniu prawidłowości 
wyżej wymienionych robót protokołem odbioru.  
Rury i kształtki z tworzyw sztucznych muszą spełniać wymagania określone w odpowiednich 
normach  
- z niezmiękczonego polichlorku winylu (PVC-U)- PN-EN 1452-1:5, 
- z polipropylenu (PP) PN-ISO 15874-1:5, PN-C-89207, 
- z polibutylenu (PB) PN-EN ISO 15875-1:5. 
Armatura przepływowa instalacji wodociągowej musi spełniać warunki określone w 
następujących normach: 
PN/M-75110÷11, PN/M-75113÷19, PN/M-75123÷26, PN/M-75144, PN/M-75147, PN/M-
75150, PN/M-75167, PN/M-75172, PN/M-75180, PN/M-75206, 
Rurociągi wodociągowe należy zamontować do konstrukcji za pomocą obejm z wkładką 
gumową. Stosować mocowanie elastyczne dla zmniejszenia hałasu pochodzącego od 
rurociągów. 
Konstrukcja uchwytów lub wsporników powinna zapewniać łatwy i trwały montaż instalacji, 
odizolowanie od przegród budowlanych i ograniczenie przenoszenia się drgań i hałasów w 
przewodach i przegrodach budowlanych. Maksymalne odległości pomiędzy punktami 
mocowania przewodów poziomych powinny być większe od: 
- dla rur o średnicy 15-20mm odległość między uchwytami 1,5m; 
- dla rur o średnicy 25-32mm odległość między uchwytami 2,0m; 
- dla rur o średnicy 40-50mm odległość między uchwytami 2,5m; 
- dla rur o średnicy 65-80mm odległość między uchwytami 3,0m; 
Dla przewodów pionowych uchwyty rozmieszcza się co 2,5m. Dodatkowo należy mocować 
podejścia do hydrantów. 

W instalacjach wykonywanych z rur wielowarstwowych występują większe 
wydłużenia liniowe na skutek wpływu zmieniających się temperatur w porównaniu do 
tradycyjnych instalacji z rur stalowych. Przy dłuższych odcinkach instalacji kompensator U-
kształtkowy lub ramię elastyczne można zastąpić odcinkiem giętkim, jeżeli warunki 
prowadzenia przewodu zezwalają na występowanie wyboczeń od jego własnej osi. Ustalenie 
miejsc kompensacji oraz rozmieszczenie punktów stałych należy uzgodnić z producentem 
rur. 
Przewody wodociągowe prowadzić w odległości większej niż 0,1m od rurociągów cieplnych 
mierząc od powierzchni rur. W przypadku, gdy ta odległość jest mniejsza  należy stosować 
izolację cieplną.  
Przewody poziome prowadzić ze spadkiem tak, żeby w najniższych miejscach załamań 
przewodów zapewnić możliwość odwadniania instalacji oraz możliwość odpowietrzania 
przez punkty czerpalne. Dopuszcza się możliwość prowadzenia przewodów bez spadków, 
jeżeli opróżnianie wody jest możliwe przez przedmuchanie sprężonym powietrzem. 
Zawory odcinające montować : 
- na połączeniu wodociągowym z wodomierzem, 
- na rozgałęzieniu przewodów rozdzielczych, 
- na odgałęzieniach punktów czerpalnych. 
Spust wody należy zapewnić dla całej instalacji na połączeniu wodociągowym bezpośrednio 
za zestawem wodomierzowym.  
Nie należy montować zaworu odcinającego na tym przewodzie, z którego zasilany jest 
hydrant wewnętrzny.  
Przewody rozdzielcze powinny być prowadzone ze spadkiem min. 5 o/oo w kierunku  
przeciwnym do przepływu wody, zapewniającym możliwość odwodnienia instalacji w jednym 



lub kilku punktach oraz możliwość odpowietrzenia przez najwyżej położone punkty 
czerpalne. 

 Przewody instalacji wodociągowej prowadzić co najmniej 10 cm poniżej przewodów 
elektrycznych.  

Izolację wykonać zgodnie z wytycznymi normy PN-B-02421 – Izolacja cieplna 
przewodów, armatury i urządzeń. Izolację należy stosować na całej długości przewodów, 
kształtek, armatury. Roboty izolacyjne należy wykonać po zakończeniu montażu odcinka 
przewodu, przeprowadzeniu prób szczelności oraz potwierdzeniu prawidłowości wyżej 
wymienionych robót protokołem odbioru.  
 

Przybór Wysokość osi wylotu ściennego 
podejścia czerpalnego 

nazwa wysokość górnej 
krawędzi ścianki nad 

podłogą 

nad przyborem nad podłogą 

 m m m 
 
zlew 

 
0,50 – 0,60 

 
0,25 – 0,35 

nad górną krawędzią 
przedniej ścianki 

 
0,75 –0,95 

Zlewozmywak (nie  
ustawiony na szafce) do 
pracy stojącej 

 
0,80 – 0,90 

 
1,05 – 1,25 

umywalka 0,75 - 0,80  1,00 – 1,15 
 
Rury stalowe ocynkowane łączyć przy użyciu gwintowanych łączników. Połączenia 
gwintowane należy uszczelniać taśmą teflonową, pastami uszczelniającymi lub przędzą z 
konopi.  
Rury stalowe można łączyć także za pośrednictwem łączników zaciskowych uniwersalnych 
stosowanych do przewodów o średnicach od 15 do 100mm. 
Zmian kierunku prowadzenia przewodów należy dokonywać wyłącznie przy użyciu 
łączników. Nie dopuszczalne jest gięcie rur stalowych ocynkowanych. 
Hydrant przyłączyć bezpośrednio do instalacji wody zimnej. Zawory hydrantów montować 
zgodnie z wymaganiami PN-B-02685. Hydrant zamontować na wysokości 1,35m ponad 
poziomem posadzki. Hydrant należy oznakować wg PN-N-01256-1:1992 
Hydrant przeciwpożarowy Dn 25 zgodnie z PN-B-02865:1997 w skrzynkach hydrantowych 
wymiarach 1000x750x250 mm, wyposażony w: 
- zwijadło wychylne 180º,  
- wąż przeciwpożarowy półsztywny o długości 30m,  
- prądownicę PW-25,  
- zawór hydrantowy Dn25,  
- zamek patentowy z kluczem zapasowym umieszczonym na płycie drzwiowej za szybką 

szklaną o gr.  1mm. 
 
5.4. Ogólne warunki układania przewodów kanalizacyjnych 

Z uwagi na to, że ścieki sanitarne mogą zawierać różnego rodzaju substancje i 
związki chemiczne, instalacje kanalizacji sanitarnej zaprojektowano z rur i kształtek  PE-HD 
o zwiększonej odporności chemicznej. Dopuszcza się wykonanie instalacji kanalizacji 
sanitarnej z rur i kształtek z nieplastyfikowalnego PVC w przypadku uzyskania informacji 
przez Wykonawcę o składzie ścieków nie powodujących uszkodzeń w/w rur. 

 Nie należy skracać i przycinać kształtek. Przewody poziome powinny być 



prowadzone ze spadkiem zależnym od średnicy rury. Przewody należy układać z kielichami 
w kierunku przeciwnym do przepływu ścieków. 

Przewody spustowe prowadzone w bruzdach należy przesklepiać np. tynkiem na 
siatce stalowej z zachowaniem 2 cm izolacji powietrznej. Przewody należy mocować do 
elementów konstrukcji budynku za pomocą podpór stałych i przesuwnych. Pomiędzy 
przewodem a obejmą uchwytu, należy stosować przekładkę elastyczną z wyjątkiem podpór 
wykonanych z tworzywa sztucznego. Poziome przewody powinny mieć zamocowany 
przynajmniej, co drugi element (kształtkę) uniemożliwiając powstawanie załamań w 
miejscach połączeń. Maksymalny rozstaw uchwytów należy przyjmować 1,0 m. Haki należy 
umieszczać pod kielichami. Na każdej kondygnacji przewód spustowy powinien posiadać 
jedno mocowanie stałe (pod stropem) i jedno przesuwne. 

 Podejścia odpływowe, łączące wyloty urządzeń sanitarnych z pionem spustowym 
należy prowadzić z minimalnym spadkiem 2,0-3,0%. Urządzenia sanitarne należy 
wyposażyć w indywidualne zamknięcia wodne (syfony). Wysokość zamknięcia powinna 
gwarantować nie przenikanie zapachów do pomieszczeń i uniemożliwiać wyssanie wody z 
syfonu podczas spływania wody z innych przyborów. Wymagane wartości podano w tabeli. 

 
Rodzaj przyboru (podłączenia) Min. wysokość zamknięcia wodnego (syfonu) 

Miska ustępowa, umywalka, bidet, zlew, 
zlewozmywak, 

50 – 75 mm 

Wpust podłogowy, brodzik natrysku, wanna 50 mm 

 
Istniejące piony w górnej części przechodzą w rurę wentylacyjną zakończoną na 

wysokości 0,5 m poniżej powierzchni dachu i wyprowadzoną 0,5-1,0 m ponad dach nasadą 
wentylacyjną. Zabrania się wyprowadzania rur wentylacyjnych do kanałów wentylacyjnych z 
pomieszczeń i kanałów spalinowych. W przypadku braku wyprowadzenia odpowietrzenia 
istniejącego pionu kanalizacyjnego, należy wówczas zastosować zawory napowietrzające. 

Istniejące piony wykonane z żeliwa (wg informacji ustnych otrzymanych przez 
Zamawiającego) należy, w obrębie kondygnacji objętej opracowaniem, wymienić na rury PE-
HD poprzez przejścia (złączki) żeliwo/PE-HD. 

Przewody instalacji kanalizacyjnej prowadzić, co najmniej 10 cm poniżej przewodów 
elektrycznych oraz prowadzić równolegle do przewodów wodociągowych i centralnego 
ogrzewania przy zachowaniu min. odległości 10 cm. 

Odprowadzenie ścieków z muszli ustępowych, zlewu oraz umywalek odbywa się w 
przestrzeni wylewki, zabudowy karton - gips oraz w  bruzdach z zachowaniem 
normatywnego spadku. 

Odprowadzenie skroplin z klimatyzatorów wykonać z rur PVC łączonych systemem 
klejonym i wpiąć poprzez zasyfonowanie do najbliższego pionu kanalizacji sanitarnej lub 
umywalki. 

Odprowadzenie skroplin z wytwornic pary należy wykonać z rur odpornych na 
wysokie temp. (do 100 °C). Przyjęte rozwiązania podłączenia instalacji wod-kan 
zweryfikować na etapie budowy przed zamówieniem konkretnego urządzenia. 

 
5.5. Próby odbiorcze 
Wykonawca ma wykonać następujące próby instalacji: próby szczelności dla instalacji, próby 
działania poszczególnych elementów wyposażenia, próby działania całości instalacji. Przed 
przystąpieniem do prób należy instalację kilkakrotnie przepłukać czystą wodą. Po 
napełnieniu i odpowietrzeniu instalacji odbywa się próba szczelności na ciśnienie statyczne. 



W czasie tej próby należy sprawdzić wszystkie miejsca połączeń. Po pozytywnym 
stwierdzeniu szczelności (braku śladów przecieku) można przystąpić do próby szczelności 
na ciśnienie próbne. Instalację -rurociągi uważa się za szczelne, jeżeli w ciągu 20minut 
manometr kontaktowy nie wykazuje zmian ciśnienia. Po próbie szczelności instalacji 
wykonać próbę działania poszczególnych urządzeń (pomp), a następnie wykonać próbę 
działania całej instalacji. 
 
6. Odbiór robót. 
 
6.1. Rodzaje odbioru robót. 
W zależności od ustaleń umownych, roboty podlegają następującym etapom odbioru: 
a) odbiorowi robót zanikających i ulegających zakryciu; 
b) odbiorowi częściowemu; 
c) odbiorowi końcowemu; 
d) odbiorowi pogwarancyjnemu. 
 
6.2. Odbiór robót zanikających i ulegających zakryciu. 
Odbiór robót zanikających i ulegających zakryciu polega na finalnej ocenie ilości i jakości 
wykonywanych robót, które w dalszym procesie realizacji ulegną zakryciu. Odbiór robót 
zanikających i ulegających zakryciu będzie dokonany zgodnie z dokumentacją w etapach. 
Odbioru robót dokonuje Inspektor nadzoru. 
Gotowość danej części robót do odbioru zgłasza Wykonawca wpisem do Dziennika Budowy, 
z jednoczesnym powiadomieniem Inspektora nadzoru. Odbiór będzie przeprowadzony 
niezwłocznie, nie później jednak niż w ciągu trzech dni roboczych od daty zgłoszenia wpisem 
do dziennika budowy i powiadomienia o tym fakcie Inspektora nadzoru. 
Jakość i ilość robót ulegających zakryciu ocenia Inspektor nadzoru na podstawie 
dokumentów zatwierdzających komplet wyników badań laboratoryjnych i w oparciu o 
przeprowadzone pomiary, w konfrontacji z dokumentacja projektową, umową i uprzednimi 
ustaleniami. 
 
6.3. Odbiór częściowy. 
Odbiór częściowy polega na ocenie ilości i jakości wykonanych części robót. Odbioru 
częściowego robót dokonuje się według zasad, jak przy odbiorze końcowym. Odbioru 
dokonuje Inspektor nadzoru. 
 
6.4. Odbiór ostateczny robót. 
 
6.4.1. Dokumenty odbioru końcowego. 
Podstawowym dokumentem do dokonania odbioru końcowego robót jest protokół odbioru 
ostatecznego robót sporządzony wg wzoru ustalonego przez Zamawiającego. 
 Do odbioru ostatecznego Wykonawca jest zobowiązany przygotować następujące 
dokumenty: 

 dokumentację projektową podstawową z naniesionymi zmianami oraz dodatkową, jeśli 
została sporządzona w trakcie realizacji umowy; 



 uwagi i zalecenia Inspektora nadzoru, zwłaszcza przy odbiorze robót zanikających i 
ulegających zakryciu; 

 recepty i ustalenia technologiczne; 
 Dzienniki Budowy (oryginały); 
 wyniki pomiarów kontrolnych oraz badań i oznaczeń laboratoryjnych, zgodnie z 

dokumentacją i ewentualnie Programem Zapewnienia Jakości; 
 deklaracje zgodności lub certyfikaty zgodności wbudowanych materiałów zgodnie z 

dokumentacją i ewentualnie Programem Zapewnienia Jakości; 
 atesty jakościowe wbudowanych materiałów i zainstalowanych urządzeń oaz Aprobaty 

Techniczne; 
 opinię technologiczną sporządzoną na podstawie wszystkich wyników badań i pomiarów 

załączonych do dokumentów odbioru, wykonanych zgodnie z dokumentacją i Programem 
Zapewnienia Jakości; 

 sprawozdanie techniczne; 
 inne dokumenty wymagane przez Zamawiającego. 
  

Sprawozdanie techniczne będzie zawierać: 

 zakres i lokalizację wykonywanych robót; 
 wykaz wprowadzonych zmian w stosunku do dokumentacji Projektowej przekazanej 

przez Zamawiającego wraz z uzyskaną zgodą Projektanta i Użytkownika na te zmiany, 
ewentualnie wraz z dodatkowymi Uzgodnieniami; 

 uwagi dotyczące warunków realizacji robót; 
 datę rozpoczęcia i zakończenia robót. 
 
6.5. Odbiór pogwarancyjny. 
Odbiór pogwarancyjny polega na ocenie wykonanych robót związanych z usunięciem wad 
stwierdzonych przy odbiorze ostatecznym i zaistniałych w okresie gwarancyjnym. Odbiór 
pogwarancyjny będzie dokonany na podstawie oceny wizualnej obiektu z uwzględnieniem 
zasad opisanych w punkcie 7.4. „Odbiór końcowy robót”. 
6.6.  Warunki umowy i wymagania ogólne SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ. 
Koszt dostosowania się do wymagań warunków umowy i wymagań ogólnych zawartych w 
SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ obejmuje wszystkie warunki określone w w/w dokumentach, 
a nie wyszczególnione w kosztorysie. 

Przepisy związane 
Normy 
PN-EN 806-1:2004 Wymagania dotyczące wewnętrznych instalacji wodociągowych do 
przesyłu wody przeznaczonej do spożycia przeznaczonej do spożycia przez ludzi. Cześć 1. 
Postanowienia ogólne. 
PN-81/B-10700.00 Instalacje wewnętrzne wodociągowe i kanalizacyjne. Wymagania i 
badania przy odbiorze. Wspólne wymagania i badania. 
PN-B-10720:1998 Wodociągi. Zabudowa zestawów wodomierzowych w instalacjach 
wodociągowych. Wymagania i badania przy odbiorze. 
PN-H-74200:1996 Rury stalowe ze szwem gwintowane. 
PN-75/H-74392 Łączniki z żeliwa ciągliwego białego. 
PN-79/M-75110 Armatura domowej sieci wodociągowej. Zawory wyplywowe wydłużone.  
PN-79/M-75111 Armatura domowej sieci wodociągowej. Zawór umywalkowy stojący.  
PN-79/M-75113 Armatura domowej sieci wodociągowej. Zawór z ruchomą wylewką. 
PN-78/M-75114 Armatura domowej sieci wodociągowej. Baterie umywalkowe i 
zlewozmywakowe.  
PN-78/M-75117 Armatura domowej sieci wodociągowej. Baterie natryskowa. 
PN-80/M-75118 Armatura domowej sieci wodociągowej. Baterie zlewozmywakowe i 



umywalkowe stojące.  
PN-74/M-75123 Armatura domowej sieci wodociągowej. Armatura toaletowa. Głowice 
suwakowe.  
PN-74/M-75124 Armatura domowej sieci wodociągowej. Bateria umywalkowa i 
zlewozmywakowa stojąca rozsuwalna. 
PN-75/M-75125 Armatura domowej sieci wodociągowej. Baterie umywalkowe stojące kryte. 
PN-77/M-75126 Armatura domowej sieci wodociągowej. Baterie umywalkowe stojące 
jednootworowe. 
PN-80/M-75144 Armatura domowej sieci wodociągowej. Wylewki ruchome.  
PN-78/M-75147 Armatura domowej sieci wodociągowej. Mieszacze natryskowe. 
PN-76/M-75150 Armatura domowej sieci wodociągowej. Natrysk dźwigniowy. 
PN-70/M-75167 Armatura domowej sieci wodociągowej. Przedłużacze.  
PN-69/M-75172 Armatura domowej sieci wodociągowej. Spust do zbiorników płuczących.  
PN-80/M-75180 Armatura domowej sieci wodociągowej. Zawory pływakowe. 
PN-75/M-75206 Armatura domowej sieci wodociągowej. Zawory wypływowe.  
PN-ISO 4064-1 :1997 Pomiar objętości wody w przewodach. Wodomierze do wody pitnej 
zimnej. Wymagania.  
PN-ISO 4064-2+Adl:1997 Pomiar objętości wody w przewodach. Wodomierze do wody pitnej 
zimnej. Wymagania instalacyjne. 
PN-ISO 4064-3:1 997 Pomiar objętości wody w przewodach. Wodomierze do wody pitnej 
zimnej. Metody badań i wyposażenie. 
PN-ISO 7858-1 :1997 Pomiar objętości wody przepływającej w przewodach. Wodomierze do 
wody pitnej zimnej. Wodomierze sprzężone. Wymagania. 
PN-ISO 7858-2:1997 Pomiar objętości wody przepływającej w przewodach. Wodomierze do 
wody pitnej zimnej. Wodomierze sprzężone. Wymagania instalacyjne. 
PN-ISO 7858-3:1997 Pomiar objętości wody przepływającej w przewodach. Wodomierze do 
wody pitnej zimnej. Wodomierze sprzężone. Metody badań. 
 PN-88/M-54901.00 Elementy złączne wodomierzy skrzydełkowych. Wymagania i badania. 
PN-88/M-54901.01 Elementy złączne wodomierzy skrzydełkowych. Osłonki.  
PN-88/M-54901.02 Elementy złączne wodomierzy skrzydełkowych. Przedłużacze.  
PN-92/M-54901.03 Elementy złączne wodomierzy skrzydełkowych. Łączniki.  
PN-92/M-54901.04 Elementy złączne wodomierzy skrzydełkowych. Nakrętki do łączników. 
PN-88/M-54901.05 Elementy złączne wodomierzy skrzydełkowych. Uszczelki.  
PN-EN 1717:2003 Ochrona przed wtórnym zanieczyszczeniem wody w instalacjach 
wodociągowych i ogólne wymagania dotyczące urządzeń zapobiegających zanieczyszczeniu 
przez przepływ zwrotny. 
PN-71/B-10420 Urządzenia ciepłej wody w budynkach. Wymagania i badania przy odbiorze. 
PN-67/C-89350 Kleje do montażu rurociągów z nieplastyfikowanego polichlorku winylu. Klej 
W. 
PN-81/B-10700/01 Instalacje wewnętrzne wodociągowe i kanalizacyjne. Wymagania i 
badania przy odbiorze. Instalacje kanalizacyjne. 
PN-EN 1329-1:2001 Systemy przewodowe z tworzyw sztucznych do odprowadzania 
nieczystości ścieków (o niskiej i wysokiej temperaturze) wewnątrz konstrukcji budowli. 
Niezmiękczony polichlorek winylu (PVC-U). Część 1: Wymagania dotyczące rur, kształtek i 
systemu. 
PN-ENV 1329-2:2002(U) Systemy przewodów rurowych z tworzyw sztucznych do 
odprowadzania nieczystości i ścieków (O niskiej i wysokiej temperaturze) wewnątrz 
konstrukcji budowli. Nieplastyfikowany polichlorek winylu (PVC-U). Część 2: Zalecenia 
dotyczące oceny zgodności.  
PN-EN 1519-1 :2002 Systemy przewodów rurowych z tworzyw sztucznych do 
odprowadzania nieczystości i ścieków (o niskiej i wysokiej temperaturze) wewnątrz 
konstrukcji budowli. Polietylen (PE). Część 1: Wymagania dotyczące rur, kształtek i systemu.  
PN-ENV 1519-2:2002(U) Systemy przewodów rurowych z tworzyw sztucznych do 
odprowadzania nieczystości i ścieków (o niskiej i wysokiej temperaturze) wewnątrz 
konstrukcji budowli. Polietylen (PE). Część 2: Zalecenia dotyczące oceny zgodności.  



PN-EN 1451-1:2001 Systemy przewodowe z tworzyw sztucznych do odprowadzania 
nieczystości i ścieków (o niskiej i wysokiej temperaturze) wewnątrz konstrukcji budowli. 
Polipropylen (PP). Część 1: Wymagania dotyczące rur, kształtek i systemu. 
 PN-ENV 1451-2:2002(U) Systemy przewodów rurowych z tworzyw sztucznych do 
odprowadzania nieczystości i ścieków (o niskiej i wysokiej temperaturze) wewnątrz 
konstrukcji budowli. Polipropylen (PP). Część 2: Zalecenia dotyczące oceny zgodności.  
PN-85/M-75178.00 Armatura odpływowa instalacji kanalizacyjnej. Wymagania i badania.  
PN-89/M-75178.01 Armatura odpływowa instalacji kanalizacyjnej. Syfon do umywalki. 
PN-79/M-75178.03 Armatura sieci domowej. Syfon do pisuaru.  
PN-90/M-75178.04 Armatura odpływowa instalacji kanalizacyjnej. Syfon do bidetu.  
PN-89/M-75178.05 Armatura odpływowa instalacji kanalizacyjnej. Przelewy i spusty.  
PN-81/B-12632 Wyroby sanitarne ceramiczne. Pisuary. 
PN-81IB-12632/Az1:2002 Wyroby sanitarne ceramiczne. Pisuary (Zmiana Azl).  
PN-79/B-12634 Wyroby sanitarne ceramiczne. Umywalki.  
PN-81/B-12635 Wyroby sanitarne ceramiczne. Miski ustępowe.  
PN-77/B-12636 Wyroby sanitarne ceramiczne. Zlewozmywaki. 
PN-78/B-12637 Wyroby sanitarne ceramiczne. Umywalki lekarskie. 
PN-79/B-12638 Wyroby sanitarne ceramiczne. Kompakt. Wymagania i badania.  
PN-EN 251:2005 Brodziki podprysznicowe. Wymiary przyłączeniowe. 
PN-91/B-77561 Brodziki z blachy stalowej emaliowane. 
PN-EN 695:2002 Zlewozmywaki kuchenne. Wymiary przyłączeniowe. 
PN-77/B-12636 Wyroby sanitarne ceramiczne. Zlewozmywaki.  
PN-EN 31:2000 Umywalki na postumencie. Wymiary przyłączeniowe.  
PN-EN 32:2000 Umywalki wiszące. Wymiary przyłączeniowe.  
PN-EN 111:2004 Wiszące umywalki do mycia rąk. Wymiary przyłączeniowe. 
PN-751H-75301 Umywalki żeliwne emaliowane szeregowe do mycia zbiorowego.  
PN-89/M-75178.01 Armatura odpływowa instalacji kanalizacyjnej. Syfon do umywalki.  
PN-86/B-75704. 01 Sedesy z tworzyw sztucznych termoplastycznych. Ogólne wymagania i 
badania. 
PN-90/B-75704.02 Sedesy z tworzyw sztucznych termoplastycznych. Sedesy do misek 
ustępowych standardowych. Główne wymiary.  
PN-88/B-75704.03 Sedesy z tworzyw sztucznych termoplastycznych. Sedesy do misek 
ustępowych kompakt. Główne wymiary.  
PN-88/B-75704.04 Sedesy z tworzyw sztucznych termoplastycznych. Sedesy do misek 
ustępowych dziecięcych. Główne wymiary.  
PN-EN 1253-5:2002 Wypusty ściekowe w budynkach. Część 5: Wypusty ściekowe z 
oddzielaniem cieczy lekkich.  
PN-88/C-89206 Rury wywiewne z nieplastyfikowanego polichlorku winylu. PN-EN 681 -
2:2002 Uszczelnienia z elastomerów. Wymagania materiałowe dotyczące uszczelek złączy 
rur wodociągowych i odwadniających. Część 2: Elastomery termoplastyczne. 
PN-EN-67/C-89350 Kleje do montażu rurociągów z nieplastyfikowanego polichlorku winylu.  
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tworzyw sztucznych. OWEOB „Promocja” Sp.z o.o. Warszawa 2005r. 
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